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Rekuperacni jednotky Compact R zarucuji vysokou kvalitu vnitfniho vzduchu pfi
nizkych nakladech na energii. Sortiment je rozdélen do sedmi velikosti, které je
mozno uzpUsobit pfidanim externich volitelnych prvkd.

Vzduchotechnické jednotky Daikin vyzbrojené extrémné flexibilnim vyvojem jsou
schopny uspokojit vsechny typy technickych pozadavkd.

Systémy Daikin zarucuji ohleduplnost k zivotnimu prostiedi, protoze jsou zalozeny
na vysoké urovni energetické ucinnosti. Diky snizenému ekologickému dopadu a
nizké spotiebe energie jsou rekuperacni jednotky Daikin idealni pro jakykoli typ trhu.
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Dulezita upozorneni

Piktogram upozornuje na situaci bezprostfedniho nebezpeci nebo na nebezpecnou situaci, kterd mize zpdsobit
zranéni nebo smrt.

Piktogram upozoruje, Ze je nutné chovat se vhodnym zplsobem, aby se zabranilo ohroZenf bezpecnosti
A pracovnikl obsluhy a zptsobeni skody na zafizent.

Piktogram upozoriuje na obzvlaste dilezité technické informace, které by méli zohlednit pracovnici provadéjici
instalaci nebo pouzivajici zafizeni.

Ucel tohoto navodu

Tato prirucka ma slouZit pro pracovnika provadejiciho instalace a kvalifikovanou obsluhu jako
navod pro instalaci, udrZzbu a fadné a bezpelné pouzivani zafizeni. Z tohoto ddvodu maji vSichni
pracovnici zapojeni do instalace, udrzby a dohledu nad jednotkou povinnost seznamit se s
obsahem této prirucky.

Kontaktujte vyrobce, pokud jsou jakékoliv body nejasné nebo nesrozumitelné.

Pfirucka obsahuje informace ohledné nasledujiciho:
- Technické specifikace jednotky.

- Pokyny pro pfepravu, manipulaci, instalaci a montaz.

- Pouziti.

- Informace pro pracovniky opravnéné k jeho pozivani.

- Cinnosti udrzby.

Véechny obecné poskytnuté informace plati pro vsechny jednotky fady Compact R. Viechny
jednotky jsou zasilany spolu s technickym schématem udavajicim konkrétni hmotnost a rozmeéry
dodané jednotky. Je nutno je povazovat za nedilnou soucast této prirucky, a proto musi byt vsechny

soucasti uschovany s maximalni peclivosti.

Pokud dojde ke ztraté pfirucky nebo vykresd, vyzadejte si kopii od vyrobce, s uvedenim vyrobniho
¢isla jednotky, uvedeného na stitku jednotky.

V pfipadé nesouladu mezi touto pifruckou a schématem je rozhodujici vyobrazeni na schématu.

Zamyslené pouziti jednotky

Funkci tohoto pfistroje je Uprava vzduchu pro klimatizaci obcanskych a primyslovych prostor.
Jakékoliv jiné pouziti neni v souladu se zamyslenym pouzitim, a tudiz nebezpecné.

Tato jednotka je urc¢ena k pouzivani v NEVYBUSNEM prostiedi.

Pokud se jednotka pouziva v kritickych situacich, s ohledem na typ systému nebo prostiedi, zékaznik
musi identifikovat a pfijmout technicka a provozni opatfeni, aby se zabranilo jakémukoliv poskozeni.



Bezpecnostni predpisy

Dovednosti vyzadované na instalaci jednotky

M

Pracovnici provadéjici instalaci musi provadét ukony podle své odborné kvalifikace: vesSkeré cinnosti, které
nespadaji do jejich odbornosti (napf. elektrickd pfipojeni) musi provést specializovany a kvalifikovany pracovnik,
aby nebyla ohrozena bezpecnost pracovnika ani bezpecnost dalsi obsluhy pracujici na jednotce.

Pracovnik zajistujici prepravu a manipulaci se zafizenim: opravnény pracovnik s uznanou odbornosti v
oblasti pouzivani pfepravniho a zvedaciho zafizeni.

Pracovnik zajistujici technickou instalaci: odborny technik vyslany nebo autorizovany vyrobcem nebo jeho
zastupcem, s odpovidajicimi dovednostmi a skolenim za Gc¢elem instalace jednotky.

Asistent: technik s povinnostf asistovat pfi zvedani a montazi zafizeni. Musi byt vhodné vyskolen a informovan o
Ukonech, které ma provadét, a bezpecnostnich planech umisténi/mista instalace.

V této prirucce je uveden technik s kompetenci provadét kazdy z téchto tkon.

Dovednosti vyzadované na pouzivani a udrzbu jednotky

Pracovnik zajistujici obecnou obsluhu: JE OPRAVNEN obsluhovat jednotku prostiednictvim piikazl na
klavesnici elektrického ovladaciho panelu. Provadi pouze ukony ovladani jednotky, zapnuti/vypnuti.

Mechanik udrzby (kvalifikovany): JE OPRAVNEN provadét udrzbu, nastaveni, vyménu a opravu mechanickych
soucasti. Musi to byt pracovnik znaly mechanickych systému, a tudiz schopny provadét mechanickou udrzbu
uspokojivym a bezpecnym zplsobem a musi mit teoretickou pifpravu a manudini zkusenosti. NENI OPRAVNEN
pracovat na elektrickych systémech.

Technik vyrobce (kvalifikovany): JE OPRAVNEN provadét slozité tkony za viech situaci. Pracuje ve spolupraci s
uzivatelem.

Elektrikaf udrzby (kvalifikovany): JE OPRAVNEN provadét servis elektrické povahy, nastaveni, Gdrzbu a
elektrické opravy. JE OPRAVNEN pracovat v aktivnim elektrickém pfipojeni uvnitf elektrickych paneld a ve
svorkovych skfinich. Musi to byt pracovnik znaly elektronického a elektrického inzenyrstvi, a tudiz schopny
uspokojivé a bezpecné pracovat na elektrickych systémech, musi mit teoretické znalosti a prokézanou praxi. NENI
OPRAVNEN pracovat mechanickych systémech.

Instalatéfi, uzivatelé a technici udrzby NESMI pracovat na jednotce, pokud:

nemaji pozadované zkusenosti ¢i odpovédnost nebo jsou nezletili;

maji télesné postizeni nebo nejsou v dokonalém fyzickém/psychickém stavu;

nemaiji kvalifikaci pro fizeni cyklu provoznf jednotky;

neabsolvovali teoretické/praktické pfipravné skoleni pod vedenim odbornika na obsluhu nebo fizenf jednotky nebo pod
vedenim jednoho z technikl vyrobce.

V této prirucce je uveden technik s kompetenci provadét kazdy z téchto ukon(.
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Pfed instalaci a udrzbou jednotky si didkladné prectéte tuto pfirucku a uschovejte ji pro
pfipadné budouci pouziti jednotlivymi pracovniky obsluhy. Neodstranujte, nevytrhavejte a
neprepisujte zadné ¢asti této piirucky.

Veskerou instalaci, montaz, elektrické zapojeni a standardni/nestandardni Udrzbu musi provadet
pouze technici splnujici zakonné pozadavky, pouze po vypnuti napajeni jednotky a pouze s
pouzitim osobnich ochrannych prostfedkl (napf. rukavice a ochranné bryle), v souladu s
normami platnymi v zemi, kde je jednotka pouzivdna, a v souladu s pfedpisy o systémech a
bezpecnosti na pracovisti.

Instalace, pouzivani ¢i udrzba, které nejsou uvedeny v pfiruc¢ce, mohou zpUsobit poskozeni,
zranéni nebo smrt, zneplatneéni zaruky a zbaveni vyrobce jakékoliv odpovednosti.

Pouzivejte ochranny odév a vhodné zafizeni pfi manipulaci ¢i instalaci zafizeni za ucelem
zabranéni nehod a ochrany vlastnf bezpecnosti i bezpelnosti ostatnich osob. Osoby, které
nejsou pridéleny k instalaci nebo Udrzbe, NESMI byt piitomny ¢i prochézet mistem provadéni
praci v dobé montaze jednotky.

Pred instalaci ¢i udrzbou odpojte zarizeni od sité.

Pfed zahdjenim instalace zafizeni zkontrolujte, zda systémy odpovidaji platnym zakonnym
ustanovenim v zemi pouzivani a zda splnuji specifikace uvedené na vyrobnim Stitku.

Uzivatel/pracovnik provadéjici instalaci nese odpovednost za statickou a dynamickou stabilitu
instalace a zajisteni prostfedi, aby osoby, které nejsou kompetentni ¢i autorizované,
NEMELY pfistup ke stroji nebo jeho ovladani.

Uzivatel/pracovnik provadejici instalaci nese odpovédnost za zajisténi toho, ze povétrnostni
podminky nebudou ovliviiovat bezpecnost osob béhem instalace, pouzivani a udrzby.

Zajistéte, ze privod vzduchu nebude umistén v blizkosti zadnych vyfukd, koufovych plynd i
jinych zdrojd kontaminace.

Zafizeni neinstalujte na mistech vystavenych uc¢inkiim silného vétru, vzduchu s obsahem soli,
otevieného ohné ¢i teplotam presahujicim 46 °C.

Po dokonceni instalace instruujte uzivatele o fadném pouzivani jednotky.

Pokud zafizeni nefunguje nebo pokud zjistite funkéni ¢i konstrukéni odchylky, odpojte jej od
site a kontaktujte servisni stfedisko autorizované vyrobcem nebo prodejcem, aniz byste se sami
zatizen{ pokusili opravit. Pro jakoukoliv vymenu se vyzaduje pouzivani originalnich ndhradnich
dild.

Neopravnéné ukony, zésahy ¢i Upravy, které nejsou v souladu s informacemi uvedenymi v této
pfirucce, mohou zpUsobit poskozeni, zranénf & smrtelné nehody a zneplatnéni zaruky.



Stitek s vyrobnim &islem na jednotce uvadi dilezité technické Udaje vyzadované v piipadé
udrzby ¢&i oprav jednotky. Nesmite jej odstranit, poskodit ani upravovat.

Za UcCelem zajisténi fadnych a bezpeclnych podminek pouzivani se doporucuje, aby
minimalné jednou rocné servisni centrum autorizované vyrobcem nebo prodejcem provedlo
udrzbu a kontrolu jednotky.

Nedodrzeni téchto pokynli mizZe mit za nasledek poskozeni a zranéni, dokonce i
smrtelnou nehodu, zneplatnéni zaruky a zbaveni vyrobce jakékoliv odpovédnosti.



/bytkova rizika

| pfes zavedeni a pfijeti vSech bezpeclnostnich opatfeni nafizenych platnymi zakony existuji urcita
zbytkova rizika. Zejména pfi nékterych udkonech vymeény, nastaveni a sefizeni nastrojd je vzdy
vyzadovana maximalni pozornost, aby se pracovalo za nejlepsich moznych podminek.

Seznam ukont se zbytkovymi riziky

Rizika pro kvalifikované pracovniky (elektrikafi a mechanici)

- Manipulace - pfi nakladani a manipulaci je nutno vénovat pozornost viem krokdm uvedenym v této pfiru¢ce ohledné
referencnich bodl

- Instalace - pfi instalaci je nutno vénovat pozornost viem krokiim uvedenym v této pfiru¢ce ohledné referencnich bodd.
Instalatér musi zajistit statickou a dynamickou stabilitu mista instalace jednotky.

- Udrzba - pii udrzbé je nutno vénovat pozornost viem krokim uvedenym v této pifrucce, zejména vysoké teploté, kterd maze
vzniknout v kapalinovém vedeni pfenosu tepla do/z jednotky.

- Cistén’ - stroj je mozno cistit, pouze pokud je vypnuty vypinacem nainstalovanym elektrikdfem, ktery se nachazf na jednotce
samotné. KIi¢ na preruseni napajeni musi mft u sebe pracovnik obsluhy aZ do ukonceni tkont ¢isténi. Cisténi vnitiku jednotky
musi byt provadéno pfi pouzivani ochrany vyzadované aktudlnimi pfedpisy. | kdyz vnitfek jednotky neobsahuje vyznamna
nebezpeci, je vyzadovana maximalni opatrmost, aby pfi ¢isténi nedoslo k nehodé. Vymeéniky, které maji potencialné ostré lamely,
je nutné ¢istit pomoci ochrannych bryli a rukavic vhodnych pro manipulaci s kovy.

Pfi Ukonech nastaveni, udrzby a cisténi existuji zbytkova rizika rdzné povahy. Protoze jde o Ukony, které
je nutno provadet s odebranymi kryty, je vyzadovana zvySena opatrnost, aby se zabranilo Ujme
zpUsobené na osobach a vecech.

A PYi provadéni vyse uvedenych ukond budte vzdy velmi opatrni.

Nezapomenite, ze tyto Ukony musi vzdy provadét opravneni pracovnici.

Veskeré prace musi byt provedeny v souladu se zdkonnymi ustanovenimi regulujicimi bezpecnost prace.
Nezapomerite, ze pfislusnd jednotka je nedilnou soucasti vétSiho systému, ktery zahrnuje dals
komponenty v zavislosti na konecnych vlastnostech sestavy a zpUsobu pouziti. Odpovednost za
posouzeni zbytkovych rizik a odpovidajicich preventivnich opatfeni proto nakonec nese uzivatel a
pracovnik provadéjici montaz.

Bezpecnostni prvky

A Jednotka je vybavena bezpelnostnimi zafizenimi pro zamezeni nebezpeli poskozeni osob
a pro spravné fungovani. Vzdy vénujte pozornost symbollm a bezpecnostnim zafizenim na
stroji. Stroj by meél byt pouzivan pouze s aktivovanymi bezpecnostnimi prvky a s pevnymi

nebo mobilnimi kryty fadné nainstalovanymi na spravném misté.

e Pokud béhem instalace, pouzivani nebo udrzby budou bezpecnostni prvky docasné
odstranény nebo deaktivovany, jednotka mdze pouzivat pouze kvalifikovany technik, ktery
tyto zmény provedl. Je povinné zabrdnit pfistupu jinych osob k jednotce. Po skonceni

prace co nejdfive navratte bezpecnostni prvky do fadného stavu.



Informacni znaceni

=>) . <
!%):D Cerstvy vzduch c:%eg
Vpravo
S2=>) 6262 mm =¥
* o . DA
C=} Vyvodvzduchu =2
% =
a2 vpravo ™
O1% €= 62x62mm = O
By Privod vzduchu &aQ
—Qg’ | vpravo é;”—;,—
S S
f>8 62x62 mm [E <:E
ﬁ H
‘;.(E’—E Zpétny vzduch D—’-‘:
=||  vpravo f/%
& S| 62x62 mm S|=p
Vstup studené
- vody
62x62 mm
ﬁ Vstup teplé vody 00
62x62 mm 0

Bezpecnostni znaceni

WARNIN
Zdvihani

pretlakova

rukojet
oamaes s wcenore Nebezpedi
P pOZzaru

STAHNA Elektrické
FOCUESE CORRERTE ; nebezpeli

Cerstvy
vzduch vlevo
02x62 mm

Vyvod
vzduchu vlevo
02x62 mm

Pfivod
vzduchu vlevo
02x62 mm

Zpétny
vzduch vlevo
02x62 mm

Tepelny
rekuperdtor
62x62 mm

Zvih¢ovani
62x62 mm

@M\/\

Klapka
62x62 mm

Oddélovac
kapek
62x62 mm

Ventildtory
62x62 mm

Elektrickd
ohfivaci civka
62x62 mm

Vstup
kapalného
chladiva
62x62 mm

703
QQ

Vystup
kapalného
chladiva

62x62 mm

Napnuti pasu

Odstranéni
povlaku
stfechy

Odstrante folii z
panell

Odstranént
zarazek
tepelného kola
pred prvnim
“spusténim
jednotky

VWystup studené
vody
62x62 mm

Vystup teplé
vody
62x62 mm

Filtr
62x62 mm

Spirala vymény
tepla
62x62 mm

Pohyblivé
soucasti
62x62 mm

Tlumice
62x62 mm

Odtok
%t. kondenzatu
‘) 62x62 mm
:H % Nemrznouci
T smeés
* 62x62 mm
Daikin
Woaixin 310x70 mm
P oaixin
s gz ) ¥ )

Stitek jednotky
102x102 mm

EUROVENT
DWCERTIFIED
PERFORMANCE

Eurovent 135x45 mm

Riziko spajent
teplotniho
senzoru natvrdo

Uzemnéni

Nebezpedi drazu
el. proudem

Nebezpedi
bézicich
ventilatord



Charakteristiky jednotky

Podminky prostredi

Rekuperacnf jednotky Compact R jsou urceny pro pouziti ve vnitfnim prostiedi, instalujf se
na strop. Jednotka nemUze pracovat v prostiedi s vybuSnym materidlem a s vysokou
koncentraci prachu.

Teplota venkovniho vzduchu pro instalaci venku -30 do +46 °C*

Teplota venkovniho vzduchu pro instalaci uvnitf -38 do +46 °C*

Teplota prostfed( pfi vypnuté jednotce (napf.

L —4 °
skladovani, pfeprava atd.) od -40 do +50°C

Stupen kryti IP54

*Pozndmka: od -16 °C se doporucuje predehfev (vodni nebo elektricky)
relativni vihkost < 50 % RV pfi 40 °C
maximalni provozni nadmorska vyska < 1000 m

Diky modularité je mozno kazdou jednotku adaptovat na rtizné potieby s ohledem na proud vzduchu
a termodynamické Upravy.

Optimalizovany vybér kazdého detailu, hledani maximalni ucinnosti v kazdém komponentu, pouziti
specifickych materidlQ a pfijeti konstruktivnich feseni pfeménuji Setrnost k zivotnimu prostfedi a Uspory
energie na platna a vyspéla technologicka resent.

Kontaminace zivotniho prostredi

V' zavislosti na provoznim prostfedi instalace je nutno dodrzovat specifické predpisy a podniknout
veskerd nezbytnd bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo vzniku jakychkoli ekologickych problém
(systém pracujici v nemocni¢nim nebo chemickém prostfedi mize mit jiné problémy nez systém
pracujici v jinych sektorech, napt. z hlediska likvidace spotfebniho materialu, filtr( atd.).

Kupujic je povinen informovat a proskolit pracovniky ohledné spravnych postupu.

Hluk

' Jednotky byly navrzeny a vyrobeny tak, aby produkovaly emise hluku pod prahovou
hodnotou 70 dB(A). Pokud je jednotka zapnuta bez jakéhokoli potrubi a ventilatory
jsou nastaveny na 100% vykon, hluk generovany komponenty muze prekrocit 70 dB(A)
a dosdhnout maximalni hodnoty 77 dB(A). Je tfeba poznamenat, ze kazdé prostfedi ma
své akustické vlastnosti, které mohou znacné ovlivnit hodnoty vnimané beéhem




provozu. Proto je nutné brat poskytnuté Udaje o hladiné hluku jako orientacni, pficemz
je na kupujicim, aby proved| konkrétni fonometrické préizkumy na misté instalace a v
redlnych podminkach, ve kterych bude jednotka pouzivana.

Specifikace podlahy a vzduchového potrubi

Podlaha, kde planujete jednotku nainstalovat, musi byt:

- dokonale plochd a bez nerovnostf;

- odolna proti vibracim;

- schopnd unést hmotnost zafizeni s ohledem na vhodnou bezpecnostnirezervu (viz tabulka technickych Gdaji na strané 12).

Zafizeni instalované na podlaze se mUze snadno pfizpUsobit falesné (zdvojené) podlaze.

Pokud jsou k dispozici, vzduchové kanaly musi byt pfipojeny pfimo k jednotce, pficemz dbejte na to,
abyste mezi samotnou jednotku a potrubi vlozili vhodny antivibracni systém jako volitelné pfislusenstvi.
Po dokonceni montaze potrubi nesmi byt napnuté, aby nedoslo k poskozeni a pfenosu vibraci.

Aby bylo zajisténo utésnéni pfipojeni a neporusenost jednotky, je podstatné, aby vedeni vzduchu bylo
podepfeno specidlnimi konzolami a netlacilo svou vahou pfimo na jednotku.




Technickeé udaje

o VELIKOST
TABULKA ROZMERU

1 2 3 4 5 6 7
Hrubd hmotnost kg 160 180 245 285 335 365 420
Délka (A) mm 1614 1635 1720 1735 1751 1751 1751
Sitka (B) mm 650 790 790 890 990 1100 1300
Vyska (C) mm 960 1050 1150 1250 1400 1450 1700
Minimalni svetla vyska (D) mm 1000 1200 1400 1600

) VELIKOST
TABULKA HMOTNOSTI

1 2 3 4 5 6 7
Hrubad hmotnost s obalem| kg 160 180 245 285 335 365 420
Jednotkova hmotnost kg 140 160 225 265 310 340 395
Hmotnost filtru kg 2x0,6 2x0,6 2x 0,7 2x0,8 2x 1,0 2x 1,2 2x 13
Hmotnost ventilatoru kg 2x3,0 2x 8,5 2x9,3 2% 10,0 2x 18,0 2x 18,0 2% 22,0
Hmotnost tepelného kola | kg 35 43 43 50 58 67 85
Hmotnost dvitfek kg 1x 8,5 1% 9,5 1% 12,0 1% 13,0 1% 15,0 1x 13,0 1% 18,0
elektrického rozvadéece
Hmotnost dvifek filtru kg 16,5 1x 4,0 1x 8,0 1x 4,5 1x 5,0 1x 15,0 16,0
Hmotnost panelu kg 1x35 1x7,5 1% 4,0 1% 9,0 1x 10,0 x50 1% 12,0
vymeniku tepla




. VELIKOST

TECHNICKYCH UDAJU 1 2 3 4 5 6 7
Jmenovity priitok m/h| 600 1100 1600 2100 2900 3750 5000
vzduchu
Ucinnost tepelného kolal % 79,7 788 75,6 75,7 74,8 74,5 754
FLA A 4,3 5.2 50 7.8 144 144 74
FLI W 06 1,1 1,7 1,7 34 34 43
Elektrické pfipojent - 230V, 1ph 400V, 3ph

VELIKOST 1 =—» 4 COMPACTR

VELIKOST 5 =» 7 COMPACTR




Shrnuti provozu jednotky

PRAVOSTRANNA VERZE

1 V jednotce proudi vzduch

Jednotka s levou orientaci

@@®E@EE

Privodni filtr
Vymenik tepla Zpétny

Privodni ventilator

@@

Zpétny ventildtor
Zpétny filtr

Ovladaci panel

Jednotka s pravou orientaci

Privodni vzduchu @ Pifvodni filtr @ Privodni vzduchu
@ Vymenik tepla Zpetny

Odtahovy vzduch @ Privodni ventilitor @ Odtahovy vzduch

Cerstvy vzduch @ Zpétny ventilstor @ Cerstvy vzduch

@ Zpétny filtr
@ Ovladaci panel

Pol. | Nazev soucasti Konstrukéni material
1 Filtr pozinkovany ocelovy ram, jednotka syntetického filtru
2 | Tepelné kolo Kondenzace/sorpce
3 | Sestava ventilatorového motoru | ocelovy ram, kompozitni obezné kolo
- ) ocelovy ram, kompozitni obezné kolo
4 | Sestava ventilatorového motoru
5 | Filtr pozinkovany ocelovy ram, jednotka syntetického filtru




Prevzeti ba

Se zaffzenim manipulujte v souladu s pokyny vyrobce uvedenymi na obalu a v této prirucce.
Vzdy pouzivejte osobnf ochranné prostiedky.

ik &

Prostfedky a zpUsob dopravy musi zvolit osoba odpovedna za prepravu podle typu, hmotnosti a rozmerd jednotky.
Je-li to nezbytné, vypracujte ,bezpecnostni plan” pro zaruceni bezpecnosti pfimo zapojenych osob.

Pfi prevzeti jednotky zkontrolujte neporusenost obalu a pocet
zaslanych balikU:

A) Je_viditelné poskozeni nebo chybi jeden nebo vice krabic
baleni: neinstalujte, ale neprodlené informujte vyrobce a
pfepravce, ktery zbozi vratil.

Alternativné muizete zasilku prevzit "podléhajici ovéfeni": to
umozni otevift kartony a zkontrolovat, zda jsou vnitfni soucasti
skute¢né poskozeny. V druhém pfipadé, jak jiz bylo dfive
uvedeno, neprodlené informujte vyrobce a prepravce, ktery
provadél vraceni.

Pfed otevienim kartonovych balikl se doporucuje poridit
kvalitni snimky pro dokumentaci poskozenit.

B) Na_baliku NEN[ viditelné poskozent: jednotku presurite na
misto instalace.




Pfeprava 2

> B D>

S baliky Ize manipulovat pomoci paletového voziku vhodné nosnosti nebo pomoci
vysokozdvizného voziku. Za vybér nejvhodnéjsiho prostiedku a zptsobu odpovida pracovnik
obsluhy.

V provoznim prostoru nesmi byt zadné pfedmety nebo osoby nezapojené do prepravy.

Pokud se preprava realizuje pomoci paletového voziku, zkontrolujte, zda je vhodny na hmotnost
a rozmeéry jednotky. Vidlice zasunte do mist urcenych na manipulaci (obvykle ve stfedové
poloze), aby tézisté nakladu bylo vyvazené. Zafizeni pfesunujte opatrné a vyvarujte se nahlych
pohybU.

Velikost 5 = 6 — 7. Po oddéleni jednotky od palety je pfi jejim pfemistovani jako celku nutné ji
nadzvednout vidlici z kratké strany.

I i)

1]

oK L] d e L

X




Oddeleni Usekud (pro velikost 5=»7)

Pokud je nutné jednotku pfemistovat v uzavienych prostorach, u velikosti 5 =7 je mozné oddélit
useky a zmensit tak celkové rozmeéry podle nize uvedenych pokynd.

2 Oddéleni tseka




Po umisténi Usekl na své misto je spojte tak, ze postup provedete v opacném sledu
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\/ybalenfa kontrola integrity'n'

Zafizeni doporucujeme vybalit po pfesunuti na misto instalace a az v okamziku, kdy ma byt
nainstalovano. Tento ukon je nutno provest s pouzitim osobnich ochrannych prostiedkd (tj. rukavice,

bezpenostni obuv atd.).

e Obaly nenechavejte bez dozoru: mohou predstavovat potencidlni nebezpeci pro déti a zvifata

7

(nebezpeci uduseni)

Nékteré obalové materidly je nutno uschovat pro budouci pouziti (dfevéné prepravky, palety
0 atd.), zatimco ty, které neni mozno opakované pouzit (napf. polystyren, popruhy atd.) je nutno
zlikvidovat v souladu s predpisy platnymi v zemi instalace: tim je zaruCena ochrana zivotniho

prostfedi!

Po vybaleni

Po vybaleni zkontrolujte pfijaty obsah:
- Termostat okolniho prostredi

- Navod k instalaci a udrzby (IOM)

- Schéma zapojeni

- Prohlaseni o shodée

Zkontrolujte proto, zda jste obdrzeli viechny soucasti a zda nejsou poskozené. V pfipadé

poskozenych nebo chybéjicich ¢asti:

- nepresunujte, neinstalujte ani neopravujte poskozené komponenty a jednotku celkové,

- poridte kvalitni fotografie na zdokumentovani poskozent;

- najdéte stitek s vyrobnim ¢islem na jednotku a poznamenejte si vyrobni &islo jednotky;

- neprodlené informujte prepravce, ktery jednotku dorucil;
- urychlené kontaktujte vyrobce (pfipravte si vyrobni ¢islo vase jednotky).

e Upozornujeme, ze stiznosti nebo reklamace poskozent, které budou podany vice nez 10 dni od
obdrzenf jednotky, neni mozno akceptovat.

Y DAIKIN

POS
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Cadifica
AHUProduct number  |__ALBO7LBMNADBT! ICode
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PORTATA ARIA /AIR FLC 0
Mandata Ripresa
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AB3665 |

Corrente / Current P 9.3 A
Tensione /Voltage b 230V/1Ph/5060H7
MESSA IN FUNZIONE START UP

1 QEBOAL YSy G2 O2yadid Béfokhe dtdrt upread cateil§ the operang
opera vo e controllare: instruc on manual and check

1) senso di rotazione del ven latore 1) fan rota on direc on
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DAIKIN APPLIED EUROPE ¢
o/la Piani di Santa Maria, 72 00040 Arie¢€ROMA) IT
MADE IN ITAI

UDAJE O VYROBCI:
DAIKIN APPLIED EUROPE S.P.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00040 Ariccia (Rim) — Italie
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014

http://www.daikinapplied.eu

A: Jméno a Udaje vyrobce
B: Znacka CE

C: Jednotkova hmotnost
D: Kéd a POL

E: Datum vyroby

F: Privodni pritok vzduchu
G: Zpétny pritok vzduchu

H: Elektrické specifikace (frekvence, pocet fazi, absorpce

za podminek stanovenych na Stitku)
I. Sériové cislo jednotky


http://www.daikinapplied.eu/

Nomenklatura produktu

A R B 03 L N C C B T 0
AAHU‘T

R Compact R

B Hlavni modul

01 Velikost 01
03 Velikost 03

07 Velikost 07

R prava orientace

L levd orientace

A uvolnit

M pokrodilé feseni ovladani

S chytré feSeni ovladani

E vnitrna piidavna elektrickd topna civka
w vnitrna vodni pfidavna topna spiréla
N nevnitrna pfidavna topna spirala

S Sorpéni rekuperator

C Kondenzaéni rekuperator

A Filtr pfivodniho vzduchu G4

B Filtr pfivodniho vzduchu M5

C Privodni kapsovy filtr F/

D Filtr pfivodniho vzduchu F7

E Filtr pfivodniho vzduchu F9

A Filtr zpétného vzduchu G4

B Filtr zpétného vzduehu-M5

D Filtr zpétného vzduchu F7

E Filtr zpétného vzduchu F9

T dvojity panel o tloustce 50 mm, izola¢ni minerdlni vina,

vnéjsiivnitini strana s povrchovou Upravou Magnelis

Oueeeeeeee Misto vyroby

Compact R se vyrabi dle potfeb zékaznika.

Standardni verze je oznaCena 7 Ccislicemi ARB02 (L)A, které jednoznacné identifikuji
pravostrannou/levostrannou jednotku, rotacni kondenzacni regeneracni vymenik, dvojity
50mm panel, provedenf s reguldtorem Microtech, bez vnitini spiraly, s F7 na pfivodu, M5 na
vystupu; verze 0.



Uskladnéni do doby instalace
Do doby instalace musi byt komponenty jednotky a pfislusna dokumentace uskladnény na miste, které:

Pokud nemuzete ihned pfistoupit k instalaci, pravidelné kontrolujte, zda jsou dodrzeny vyse
uvedené podminky skladovaciho prostoru a jednotku pfikryjte plachtou.

A Po dobu ¢ekanf na findIni instalaci, vzdy zajistéte mezi podlahou a samotnou jednotkou izolacni
zakladnu (napf. dfevené bloky).

3 Spravné uskladnéni pred instalaci

Jakykoli pfesun provedeny po vybaleni musi byt provadén se zavienymi dvitky. Jednotku
A nepfesunujte tahanim za dvirka, jsou-li soucasti, svislych nebo vy&nivajicich soucasti, které
nejsou integralni soucasti konstrukce.

A Na jednotku nestoupejte!
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H Instalace

Veskeré instalace, montaz, elektrickd pfipojent k siti a ukony mimoradné udrzby musi provadét
pouze kvalifikovany pracovnik s opravnénim od prodejce nebo vyrobce v souladu s
predpisy platnymi v zemi, kde ma byt zafizeni pouzivano, a normami pro systémy a bezpecnost
na pracovisti.

A Béhem instalace nesmi byt v prostoru zadné osoby a
predméty, které nebudou pfi montazi pouzivany.

: Pfed spustenim zkontrolujte, zda mate veskeré
nezbytné zafizeni.

PouZivejte pouze zafizeni, které je v dobrém stavu a
neporusené.

Postup instalace

Pfed instalaci i pfectéte bezpecnostni pokyny na prvni strance této pifrucky. Kontaktujte vyrobce,
pokud jsou jakékoliv body nejasné nejsou zcela srozumitelné. Zatrzeni vedle kazdého kroku pomuze
potvrdit dokonceni fadné instalace.

Krok 1: Provedte pfipojeni pro COMPACT Ri.....vveeeessesiseeeessssssssssesssssssissseesssssssssseessssssssssesssssss str. 22
Krok 2: Provedeni ZKuSeDNINO CROAU oo sssssssssssssssssessssssss str. 26
Krok 3: BEZPeENOSTNT ZNACENT ..ot eeeeeesssssessssssss e eeessssssssnsssssss s eeeeeesssssnennnsnns str. 27

Po instalaci uschovejte tuto pfirucku a montazni list pfilozené k jednotce na suchém a Cistém misté.
Tak bude v budoucnu pfistupny pro pracovniky obsluhy, ktefi jej budou muset konzultovat.
Neodstranujte, nevytrhdvejte a nepiste na zadnou ¢ast této pfirucky, krome ¢asti urcenych pro poznamky:

Krok 1: Provedte pfipojeni pro COMPACT R

Provoz jednotky vyzaduije:

- elektrické pfipojent;

- odtok;

- pripojent k aeraulickému okruhu (vzduchové potrubi).

Elektrické pripojeni

Pro napdjeni je nutné jednotku pfipojit k elektrickému panelu v souladu s platnymi pfedpisy.
Vzdy postupujte podle diagramu elektroinstalace, ktery se vztahuje na vami zakoupenou
jednotku (byl dodan spolu s jednotkou). Pokud neni u jednotky pfitomny nebo doslo k jeho ztrate,
kontaktujte svého prodejce, ktery vam zasle jeho kopii (uvedte vyrobni &islo jednotky).

Pfed pfipojenim elektrického panelu zkontrolujte nasleduijici:
Napéti a frekvence napajeni odpovidaji parametrim jednotky.
Pripojeny elektricky systém ma dostatecnou kapacitu na napajeni jmenovité elektrické energie pro
instalovanou jednotku a splfiuje platné pfedpisy.



